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I‘t. CONVIDADO, —

8o o0 ei«'l‘ curiosa su coecinera de usted!...
oo 0 crea, querdo; es que es una antigua bailarina gairo del Chatelet, v en cuanto ove tocar i
qpatio, se le van los piés. 18 a del L hitelet, ) lo oye locar un organillo en el
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La vida de oficina

— Siando usted rico, como es, no comprendo que se haya venido & aburrirse

en esta oficina.

== ;Qué quiere usted! mi padre me obligd 4 entear en ella, no queriendo que yo

me pasara el Liempo sin hacer nada.

- e

Hallindose en campnfia un ofieial eajero
de cierto bhatallon, recaudd unos fondos
pertenecientes al cuerpo, y los perdid en un
azar de sn vida,

Conociendo el compromiso de su posieion,
tratd de evilar las consecuencias, presen-
tindose al coronel como victima de un robo
4 mano armada, contea el cual era indatil su
delensa.

—:Y no conoeid V. & los ladrones?—pre-
guntdle el jefe.

—No sefor.

—iConserya V. algnnas sefias parlicu-
lares que puedan dar indicio?, .

—Tampoco: eran varios.

—¢Iabia alguno, insistié el coronel. bajo,
con una gorrita sin visera y una blusa?

—Creo que si—balbuced el oficial.

—Pantalon cenido y borcegufes..,

—S8i sefor.

- Y un garrote en la mano?

—CGabal,

—Lo sospechaba; si, Ia sola de baslos.

— ) ) —

En un restaurin:

— (Mozo! diga V. al amo que se presente
inmediatamente.

— (Oué se ofrece? — pregunta el duefo al
parroquiano.,

— Vamos & ver, jpor qué se atreve V. 4
llamar Burdeos & este vino?

— Hembre, no lepgo empedio en ello, A
veces le llamo también Borgona 6 Rhin,

o ) )

Divirtiéndose un marido
En cierta tertulia estaba,
Y un eriado fué v le dijo:
—Senor, se ha hundido la casa.
—Y bhien, — pregnnléle el amo,
Con admirable cachaza; —
Vamos, gy qué ha sucedido?
Cnéntamelo todo: acaba...
,Ha cogido el hundimiento,
%’or casualidad al ama?
—Nao, sefior, que por fortuna
Fuera sn merced se hallaba.
Al oir estas razones,
El pohre marido exclama:
—Vava por Divs! siempre vienen
Reunidas las desgracias,

Al

Un fidrracho es detenido por un sereno
—jAltol—exclama el vigilante nocturno.
—pUsted quién es?—dice el ebrio,
— Soy el sereno,
—Bueno; pues vo soy el nublado.
(] ) et
En la prevenciin:
—VYamos 4 ver, jedmo se llama V.?
—No puedo decirlo.
—.{"r or (qué?
—Porque deseo guardar el incOgnilo.
— ) —
—Ve V, esta earne? Pues estd pasada.
—ilmposible! {si parece tan fresea!
—HKstd4 pasada... sin pagar derechos de
consumaos,

— ) ()

Légica canina

Er. PERRO,— (No podria este viejo im-
bécil poner su paraguas en el paragiiero!
De seguro que voy 4 recibir una paliza,
pues dirdn que yo he inundado el recibi-
miento.

Un segador se presenia al duefo de una
finca, ofreciéndole sus servicios.

—Soy hombre que nunca me canso—dice.

A la media hora va el duefio 4 ver lo que
ha adelantado la siega, y encontrando al

| segador echado con toda tranquilidad, le

grila:

—Pero hombre, pva estd V. durmiendo?
iNo decia V. que nunca se cansaba?

—jAh sefor!—responde el interpelado;—
no me eanso, porque me racuesto de cuando
en cuando. Si no hiciera esto, tambidn yo
me cansaria como los demds.

— T —

Obtuvo un alty emoleo cierlo adulador,
vy 4 los que le daban la enhorabuena les
respondia:

. —Crean Vds. que para aleanzar mi nom-
bram-ento, no he dado ni un paso.

—Ya 1o ereo—veplicd un hombre grave,—
el que se arrasira no camina,

LA SENORA OBESA. — Vamos, joven, bien podria usted ayudarme & ponerme
en pie; jya ve usted que estoy herida!
EL DiBusANTE. — Dispense usted un momento, sefiora; precisamente he de
hacer para el Péle-Méle un dibujo representando una mujer gorda derribada por
un velocipedista.
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Distracciéon profesional

— ;Qué estd usted haciendo, sefior Jiménez?
EL seNor JimENEZ. — Nada jcompletar las cuatro libras!!]

© Biblioteca Nacional de Espana
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—Fl otro dia tuve la mala suerte de perder mi sortija.
Recordando, entonces, el proverbio: «Buscad y encontraréiss,
me puse 4 buscar, y, ;sabe usted qué encontré?

ELLA. — Su sortija, naturalmente.

— No sefiora; encontré que el tal proverbio no siempre
es exaclo.

— (Sabe nsted, sefiora Sinforosa, que el casero se ha de-
jado robar la cartera, que contenia 150,000 pesatas?

— Es una desgracia; pero vale mas que le haya sucedido |

4 él, que 4 un pobre,

LE PELE-MELE

Nadie se ve envejecer

b ‘«"-‘q\i"v
L. 'J-du-’ A

-—""..l ~
ah NG

[Treinla anos después) —ilmposible el equivocarse! al ¢abo
de tantisimos afios le encuentro & usted absolutamente lo
mismo.

— Como yo 4 usted; le he reconocido al momento.

— Maldito si le hubiera reconocido. {Dios mio! [y qué
cambiado esté!
— (Demontre! jQué ruina; cémo ha envejecido!

En plena inmoralidad administrativa,

Un pretendiente le dice & un alto empleado gue goza fama
de vender los deslinos:

— 8i V. me da el empleo que solicito, le prometo dos mil duros
y la mayor reserva.

— No senor, son cuatro mil y la libertad de deeirselo 4 todo el
mundo. \

— ) [ —
Ella.—gDice usted que es, 4 la vez, pintor, musico y poeta?

EI (con modestia).—Si, sehora...
Ella.— ;Pobre debe hallarse usted para ser lantas cosas!

— ) ) —

Ricardo juega al tresillo y comete varias lorpezas.
Como éstas se repiten exclama, al fin, indignado:

— ;Soy un Godinez!

Pero Godinez, que estd alli de mirdn, le contesta furioso:
— (Es V. un imbécil!

— jEso es precisamente lo que querfa decir!
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Error

Er seNor Torta [semi-dormido). jEs
extraordinariol hace mds de.un cuarto
de hora que estoy oprimiendo el boton,
y la eriada... sin venir; jdecididamente la
infeliz =e vuelve sorda!

(Por gué las mujeres tanto
En sus adornos se esmeran?
Porque cuando estin sin ellos,
Muehos no gquierenni verlas,

LPor qué las mujeres tanto
Se contristan de ser feas?

orgque si no son hermosas,
Todo el mundo las desprecia.

iPor qué lasg mujeres tanto
Se componen lg cabeza?
Porque conoren lo mucho
Que la lienen descompuesta,

—Y usted, ;4 dénde va este afo?

inaugurado.
—;Hay aguas en esa pablacién?

los vinos.

— ) —

mamé.

—Dar un duro?...—continud Luisito.
—LEso0 no, hijo mio.

I ————

—A Arganda, en el ferrocacril recién
—No, senor; niace falta, Salgo & tomar

—¢Me quieres?... — decia Luisito & su

—Si, hijo mio, jpues no te he de querer!

Didlogo entre dos agentes de negocios:
—Hay mil maneras de hacer fortuna.
—S8f, pero hay s6lo una gue sea honrada.
—;Cudl?

—Ya sabia yo que la desconocias,

— () ()

En el salén de conferencias:

—Has oido el discurso de Pérez?

—Sf.

—iY no te ha hacho pensar?

—8i... mucho; pero en olras cosas.

)

La sefiora toma una cocinera nueva:

—iTiena V. novio?—le pregunta.

—38i, safora, le tengo—conlesta la fimu-
la;—pero no pase V. cuidado: el pobrecito
comme muy poco.

— () )

—(0Oye, nene: cnando te dan un dulee, jjué
as lo ﬂ“e dehes decir?

—iMis!

— )

En el teatro:

—;Te gusia el tenor?

—Iis rematadamente malo,

—Pues hombre, canla con mucho senlti=
miento.

—Ya lo ereo, con el sentimiento que le
causan los silbidos del piblico.

— L —
Si larga vida desea
Tu feliz salud tener,
Modicn en parca tarea
La medicina ha de ser;
Médico el médico sea,
La medicina contina
Es de la salud carcoma,
Si cual manjar se deslina;
Y es gran salud, si se toma
El manjar cual medicina.
— ) [ —

Un asesino recibe en su calabozo la visila
de un abogado de fama, (ue va 4 ser su
defensor.

Al encontrarse uno frente i otro, lanzan
ambos un grito de sorpresu.

—iNo me engafiol—exclama el criminal.—
jUsted fud mi defensor hace yeinticineo anos
@n una causa por hurto!

—Calle!—dice el abogado —jUsled fué
mi primer cliente! jQué casualidadh.. Yo
empezaha entonces...

—iYo también!

Después de un momento, el as#sino ana-
de, con aire de salisfaceidn:

—Los dos hemos adelantado mucho, des-
de enlonees...

— | Toma! el sefior ese ha perdido su

monedero.

porta-monedas?

granuja?

© Biblioteca Nacional de Espania

—Usted dispense, caballero, jtendria la |

bondad d: decirme si lleva encima su |

EL CABALLERO.—,Y 4 Li quéte importa,

— iBueno! puesto que usted se niega a
decirme si el monedero es-suyo, me lo
guardo, 4 pesar mio. jHasta la vista, ca-
ballero!
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Y con razoén

— Pero es el caso que, luego, no podrizmos entrar, después del entreaclo, si usted no nos da contrasenas.
L EMPLEADD. — No tengan cdidado, caballero; ya les conoceré.

Un criado modelo:

— ¢ Por quién pregunta usted?

— Por don Pablo.

— (Qué se le ofrece?

— Vengo 4 arreglar una cuenta...

— Pues don Pablo salid ayer para Lisboa. |

— Es que venia 4 entregarle un dinero...

— Pero ha regresado esta mafana, Pase
usted.

Los nifios de hoy:

— Tia, gestd cerca el dia de los agui-
naldos?

— No, hijo mio; jpor (ué me preguntas
es0”? ,

— Por saher cuidndo debfa comenzar a
quererie mas...

()

— A donde tan de prisa, Sr. Quintinez?

—Al Banco; he ofdo decir que reducen &
metilico toda clase de billetes v llavo aqui
dos docenas que me escribid mi novia.

=y

De un marido que habfa echado ya al ce-
menterio 4 cualro mujeres a fuerza de malos
tratamientos, decia uno de sus amigos:

—Ese hombre es como la Fe.

—Por qué?

—PPorque hace mértires.

—He oido decir que el sefor alealde es
tan honachdn, que parece de paja...

—No lo crea usted, porgue si de paja
foera, ya se lo hubieran comido lo8 conce-
jales.

e (3
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| Idilio:
— No tenemos més que un vaso, angel
mio. A ti no te importarda nada. jverdad?
—1Qné me ha de importar! Yo beberé en
la botella.

— [ ) —

| Un hombre, feo por demés, estaba en una
| reunidn vuello de espaldas 4 una sefiorila
muy chistosa, que, viendo que no le mos-
traba el rostro, dijo & sus amigas:

— Estd visto; este hombre Lrata de agra-
darme.

Yo na 84 por qué Juliana
Tiene miedo 4 la viruela;
Por muy fea que se quede,
| No se guedard més lea,
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[.A SENORA GORDA.— jCochero! jpor horas!...

EL COCHERO [despué

s de conlemplarla). — [Caramba! jhubiera preferido al peso!

Un padre, antes de dar carrera a4 su hijo, |
120 (jue le examinara un célebre frendlogo, |

quien después de palparle la cabeza en
lodos sentidos, dijo:
—Este muchacho tiene tan desarrollados
todos los drganos, que fio 86... '
,—iBasta!—interrumpid el padre,—no pro-
Siga V.; le dedicaremos & organista.

—

Luisa entra en el cuarto de su padre y le
dice toda ruhorizada:

d ~—Papd, ah{ enla sala estd Arturo, que |

€sea hablarte.

Y se deja caer en un sillon.

A 105 tres minutos, regresa el padre.

~—Papaito—exclama la niita, —;qué te ha
dicho Arturo, qué quiere, qué te ha pedido?

—Nada, hija mfa, jeinco doros!

-

— Tomé posesion Elias
Del cargo de tesorero?
—8( tal, v 4 los pocos dias
Tomd también el dinero.

o ()

Un ciego muy socarrdn
Le decia 4 su mujer:

— Tener qué vivir eentigo

' Cuando no te puedo ver!

Cas6se Juan con Maria,
Ambos de genio insufrible,

Y en continua lucha horrible

Pasaban la noche y dia;
Llegd & tal la antipatia
Del marido y la mujer,

(Que se ahorearon, sin saber

Uno de olro; de manera
Que esta fud la vez primera
Que fueron de un parecer.

© Biblioteca Nacional de Espana

En juicio oral:
—iHa forzado V. la puerta para enlrar en
casa de su vietima?
- 51, sefor presidente.
~Hubiera podido V, llamar 4 la puerta, v
| tal vez la habrian abierto sin desconfianza.
|  —Tiene V. 8, razdén y muchas gracias por
el consejo, Otra vez lo haré asi,
w— ) () —
Un chulo muy matdén va & subir 4 un 6m-
nibus para ir 4 los toros. Al verlo completa-
| mente lleno, se dirige al que le parece mas
pacflico de entre los viajeros y le dice con
voz broneca y amenazador ademan:
—Ya se estd V. bajando.
—Con mucho gusto, pero es para rom-
perle 4 V. las-muelas,
—Pues no se baje V., porqua ahora re-
| cuerdo que me he dejado el billele de los
| Loros en casa,
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— Qué plato te gustaria ahora, Enriqueta?
— El que llevan & ese caballero,

Amor paternal

EL SEXOR MORDIDO — Pero, sujete usted 4 su perro jimbécil! jen vez de reirse!
— Espere usled un momento; mi chiquitin encuentra esto tan divertido ..

—iMozo! Estas ostras estin pasadas. Después de pulsar al anfermo v de exa-
—hs posible, sefnorito. ‘ minarle detenidamente, dice el médico:
—Las que me diste el domingo tllimo es- ~Amigo mio, nada de medicinas; lo que

taban muy buenas, V. necesila es mucho ejercicio.

—Pues buenas han de estar esas, porque — Pero, sefor, si soy carlero!
son de las mismas.

— () )

—C— El hijo de Gededn piensa dedicarse al
—Emilio es ur chico muy ilustrado; sahe | COmercio: !
mucho, —Sobre todo—le dice su padre,—no le
—¢Ha estudiado? fies de los mndos.
_ —No, pero viaja constanlemente; ha via- —iPor qué?
jado mucho. —Porque no tienen palabra.
—Hombre, esa no_es una razon, porgue | EEe=s
vo tengo en mi casa un batl mundo que ha | Hahlando de zapaterfas: :
servido & un viajante de comercio, y no ha | —i-PUTldG se calza V., don Homobono?
pasado de ser un banl, —Lkn casa. Si saliese 4 calzarme 4 la esca-
-0 - | lera, me consliparia.

© Biblioteca Nacional de Espania

— Hacerme enterrar religiosamente ..
iyo! jun librepensador! mis conviceiones
se oponen 4 ello. Civilmente, es posible;
A ‘causa de mi familia. [Vamos! en mi
lugar ;qué haria usted? .

— +Yo? no me haria enterrar de ningtin
modo.

—¢is cierto, senor doctor,
tJue hay, con gatillo 6 palanca,
Quien arranca sin dolor
U'na muela?—Si, senor;

Sin dolor del que la arranca.

— ) () v

—Tu sobrinito Rebollo,
Trampas hizo en el tresillo,
Hasla limpiarme el bolsillo.
—Esas son cosas de pollo.
—iNo, senor: cosas de pillo!

— Y ()

—iDa dénde vienes, Gaspar?
—Vengo de la cnadra, chico.
—iBien me decfa Perico
Que alli debias estar!

— ) —

En vn tribunal:

—No negard V. que robd el portamonedas
4 este caballero.

—8i. sefior presidente; pero fué por debi-
lidad. Hacia dos dias gne no habia tomado
nada,

—

Uno que la echaba de inteligente en ca-
hallos, vié en una feria 4 un caballero muy
anciano y corto de vista, que habia sido su
maestro, y le dijo:

—Gémo es posible, sefior mio, que venga

| usted 4 esta clase de ferias, enando no es

capaz de distinguir un caballo de un asno?
—Hombre, pues, lo que és & usted, le be
distinguido enseguida.
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En el gran mundo

—iMuy bien venidos sean ustedes!... Pero no era menester vestirse de tiros largos, para una invitacion jpuramente intimal...

Comparacién mal elegida

— Seforita, ese joven seria un excelente partido para usted; le iria como un guante.

© Biblioteca Nacional de Esparia
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Un pescozén

— Sefior Comisario, este agente me ha pegado un fuerte puietazo.

— 1 Es falso! ’

- | E8 cierto! \

-, Te digo que es falso! y si repites semejante mentira jvoy & pegarte otro!

© Biblioteca Nacional de Espana
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Fonografo perfeccionado

—Basta con echar diez eéntimos para oir distintamente los aullidos de un perro al que le pellizeasen la eola en una puerla,

&S maravilloso!

—

ln;-“is se fué 4 América sin un céntimo, y & |
Ba Cuatro afios regresé con un millon de
. |
;""Lc'ﬁmn te has hecho eon tanto dinero en
Poco tiempo?—le preguntaron.
Lnis contests:
—May sencillamente. Comprando blancos
¥ vendiendo negros.
P —)
Féguntaban 4 uno si hacia estudiar len-
Blas 4 sus hijas.
,I\? que el padre respondid:
—W\0 sefior, las mujeres lienen bastante

la

— T —

En un examen: :
*-E:Cminr.oa son los elementos?
=Uinco.

=[Cémo cinco! jCudles son? .
—Agua, fuego, tierra, aire y aguard-ente.
—¢Por qué el aguardiente?
di_ orque mi padre, siempre que lo bebe,
Ce que estd en su elemento.
— ) ) —
—De buena gana contestarfa & Luis, pero
no me pone sus sefas.
m-—g,'l‘nenea mis que eseribirle diciendo que
.*e las ponga?

—

Pasatiempos

{Los Soluciones en el nimero procamo)

CHARMADA

Media lelra s mi primara,
Una letra mi sequnda,
Y aungue esto te confunda,
Otra letra mi tercera;

Mi cuarta, que es la poslrera,
Es otra letra también;
De mi Topo no habra quien
No sepa, en parte, la historia,
Si conserva en la memoria
Lo que aprendid, mal & bien.

— ) )

ENIGMA

Digo que cuaéro son seis
Y (jue seis son cuakro advierto,
Esto lo veréis tan rierto
Como dos y dos 00 seis;
Y si bien no lo entendéis,
Miradlo por varios modos,
Y verdéis son cinco todos,
Como dos y dos Son seis,

—
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' ADIVINANZA
| Yo consuelo 4 los amantes,
Con ansia muchos me esperan,
| Y algunos saben por mi
Lo gque saber no quisieran.
Sano y mato sin querer,
Sin querer doy esperanzas,
Hago llorar y reir,
Y también me hacen pedazos
Sin dejarme concluir.
Perfumiéndome las damas
! Hago al amante feliz,
! Y vo inocente, olras veces
Angustias le canso mil,
| Soy blaneca, verde 6 celeste,
| De negro visto también,
El ancho mundo es mi casa,
Y en todas partes me ven.

— ) ) —

Soluciones
| A LOS PASATIEMPOS DEL NOMERO ANTERIOR

| ENIGMA, — Sombra.
| ADIVINANZA, — El conejo comia hoy y lo ma=
taron el dia siguiente.
GHARADA. — Espantajo.

Imprenta de Henrich v 0.% en ota, —Rareslona

Al
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NUBIAN

Se emplea sin Cepillo. :
Aplicandolo una vesz cada quince dias
rivide ol calzado impermeable conser- 'flis¢
vandolo o brillo y ol aspecto como si fuera HUEVO.
Da Venta en todas parfes. — Exijase ol Nombre y Ia Marca
Para Ual!nrln de color pidaze In"YOUNG'S CREAM"
C* NUBIAN, 120, Hue Lafayette, Paris.

No empléeis

as PLACAS

las

"y PAPELFS LA

VEB]]A]]ERUS GRANOS « SALUD

del Dr.

Contra ¢l ESTRENIMIENTO
Y EHE cONSCOMOTICIRR T
Inapetencia, Jagueca
Embarazo gaslﬂco, ete.,
EXIGID SIEMPRE los VERDADERDS,
eon Etiqueta en 4 coloreas,
analoga.a la del margen, u rl'
Nombre dol Dr, FRANCK |
g “I sobre cajas axules, cuyo (ac-simile
|_ damos tambifn al margen
) 11501/ u|nm;r}3r exfa (08 gr) |
4 Es ol mejor, el mis ehmodo v el mis
hafl ¢ los Remedios
a acampasia una
weerdn detallada
EN TDDAS LAS F‘ARMAC!AS

'CASA PARA VENDER

De bajos y un piso, para una lamilia, sita en
buena calle de

San Andrés de Palomar—Barcelona

Valor: 5000 pesetas.
DARAN RAZON EN ESTA ADMINISTRACION
Puerta del Angel, 15 y 17, pral.

| Unsiglo de elinntos, url 1 r|[|_1||1|]u |

|
|
i
|

{Novelistas el Siglo XX

JOUGLA

A NUNOIOQ

AoNau LAIT.VIOLETTES u namreues

Société Hygiéni
Parls, 65, Rua de Rivall

-

BIBLIOTECA
a

Eu esta Biblioteea se publican
sucesivamente novelas de insig-
nes literatos espanoles, editadas
con mueho esmero.

Miguel de Unamuno,
Amor y Pedagogin.
J. Martines Ruiz.
Ln Voluntad.
Amtonio Zozaya.
La Dicindora.
Timaoteo Orbe.
Gueman el Malo.
Dionigio Pérez,
La Junealera.

Rafael Altamira,

Reposo.
Pio Baroja.
El Mayorazgo de Labras.
Emilio Bobadilla (Fray Candil),
A fMuego lenio,
del Cacho.
Meces ¥y Fepumas,

Josd

Ernesto Lipez (Claudio Frollo).
Esan,
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La Mujer fuerte,

De venla en I:|_-1_ priveipales li-
brerias de Espann y América,
PARA LOS PERIDOS:
HENRICH Y C.3, Editores
BARCHEILONA

| De venta en esta Administracion y principales I}brerlas

LA COCINA UNIVERSAL

ARREGLO DE LA OBRA FRANCESA DE
Edmundo Richardin L'ART DU BIEN MANGER

Formulas inéditas de ¢ Indicationes para el

los Grandes Reslaw-

ranes parisienses Yy

maestros Cocineros
. [ranceses,

1400 Recetas prdeticas
y fdciles para prepa-
rar en casa toda clase
de platos.

Grabados indicando los
trozos y clases de las
carnes de matadero y
modo de arreglar las
aves y caza para el
asado.

b

servicio de los vinos.

80 Sopas distintas.

80 Salsas distintas.

50 maneras de guisar

pollos.

50 maneras de guisar
bacalao.

100 maneras de guisar
huevos.

50 maneras de guisar
patatas.

Ete., etc., ete.

RECETAS DE LAS COCINAS.
Ingles, Alsmana, Rusa, Italiana, Americana y Espaiiola
por A. Blanco Prieto

Un volumen en 8.° mayor, de unas 500 pdginas.

*En ristica: 3 ptas. — En tela:

3'50 ptas.

LE PELE-MELE

Sera la Revista mas agradable, mas divertida y el mejor pasa-

tiempo para las familias. _
De la edicién francesa de este periédico se venden 220,000 ejem-
plares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha de

alcanzar en Espana.

iiA reirse por 15 céntimos!!

EL ECO DE LA MODA

es la Revista de Modas mas conocida en Espaiia.
Niimero semanal con Patrén cortado en tamartio natural.

Suscripcion: 6 meses, 4 ptas.; 1 aiio, 750 ptas.
Administracién: Puerta del Angel, 15 y 17, pral. —BARCELONA
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